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Abonamentele  

Pentru Sibiiu:
1 lună 85 cr., 1/i an 2 Ü. 50 cr., 

V a  an 5 fl., 1 an 1 0  fl.
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună 

mai mult.
Pentru monarchie:

1 lună 1 fl. 20 cr., 1U an 3 fl. 50 cr., 
V a  an 7 fl., 1 an 14 fl.

Pentru România şi stră! .täte: 
V 4 an 10 fr., V a  an 2 0  fr., /a n  40 fr.

Apare  în f i eca r e  di de l u c r u

Insertiunile
3

Un şir garmond prima dată 7 cr., 
a doua oară 6 cr., a treia oară 5 cr., 

şi timbru de 30 cr.
Redacţiunea şi Administraţiunea:

Sibiiu, strada Cisnâdiei Nr. 3.
Se prenumeră şi la poşte şi librării.

U n  « m m é r  c o s t ă  5  « r .

Epistole nefrancate nu se primesc. 
Manuscripte nu se înapoiază.

Cu l-a Aprilie v. 1887
se începe

A b o n a m e n t  n o u

„Tribuna“.
Preţurile abonamentului sünt însem

nate în capul foii.
Abonamentele se fac cu multă lesnire 

atât în Monarchie cât şi în România prin 
mandate postale (Posta-utalvány —  Post- 
Anweisung.)

Se recomandă abonarea timpurie 
pentru regulata expediţie a foii.

Domnii abonenţi sunt rugaţi a ne 
comunica eventual pre lungă localitatea, 
unde se află, şi posta ultimă; ear’ 
domnii abonaţi vechi spre uşorare pot lipi 
pe mandatul postai adresa tipărită 
dela fâşiile, în cari li s’a trimis cjiarul 
pănă acuma.

Administratiunea diarului1 •>
„ T  r i b u n  a “.

KlblEii, 17 Martie st. v. 
„Idea unui Împărat fără de împărăţie 

nu se poate menţină!“
Aceste sunt cuvintele, cu care corni

ţele L e o  T h u n ,  unul dintre stílpnicii im
pended austriac de odinioară, a încheiat 
discursul rostit în şedinţa dela .28 Martie 
a casei magnaţilor.

R eproducem  acest discurs după ra 
po rtu l telegrafic pub lica t în  num ăru l dela 
29 M artie al (ţiarului „ P e s t e r  L l o y d “ : 

„înainte de asta cu câteva (Iile m’am simţit 
îndemnat, — 4'ce fostul om de stat al Austriei, — 
sé iau cuvântul cu privire la cestiunea viitoarei 
r e g u l a r i  a v a l u t e i .  Am refusat atunci a 
întră în discuţiunea cestiunii numelui „Monarchiei 
austro-ungare“, deoare-ce aceste trei cuvinte nu 
se aflau în proiect. Ast&di lucrul stă altfel, de
oare-ce în proiect se întrebuinţează această ex- 
presiune. Mé simt deci îndemnat a-’i desfăşura 
înaltei Case nedumeririle, care de multă vreme 
apasă asupra inimii mele, nedumeriri, pe care 
n’aş voi sé le duc cu mine în groapă, căci -la 
versta, pe care am ajuns-o, nu pot sé sciu cât 
mé va mai ajuta nu numai viaţa, ci şi puterea, 
ca sé urmez cel puţin aşa, precum am obicinuit

până acum, lucrarea mea în această înaltă Casă. 
Genesa acelor trei cuvinte e sciută de toţi. La 
15 Noemvrie 1868 ministrul de atunci al aface
rilor externe a publicat în „W i e n e r  Z e i t u n g “ 
un preaînalt autograf ce ’i-se adresase lui, şi în 
virtutea căruia titlul Maiestăţii Sale s’a schimbat 
astfel, că amintirea regatului Ungaria nu avea sé 
se mai facă în şirul de până atunci, ci la sfîrşit; 
s’a mai enunţat apoi, că pentru viitor în actele 
de stat solemne, cu deosebire în relaţiunile di
plomatice nu are sé se mai întrebuinţeze expre- 
siunea „Impend austriac“, ci „Monarchia austro- 
ungară“ ori alta ca aceasta. Cât pentru mine, 
sunt de părere, că procederea aceasta e necorectă, 
dacă ne punem pe terenul organisării constitu
ţionale, care opresee hotărît ori-şi-ee discuţiune 
în ceea-ce privesce numele suveranului.

„Oratorul arată, că acel autograf n’a fost 
un act legal, apoi urmează: în această publica- 
ţiune dela 15 Noemvrie 1868 se desfiinţează titlul 
„Imperul austriac“ ; din totalitatea complexului 
de ţeri ale Maiestăţii Sale se „excindează“ re
gatul Ungaria. Ministrul, care a pus la cale acea 
publicaţiune, era de părere, că prin ea se con
solidează posiţiunea europeană a împărăţiei. Nu 
voiu sé întru mai departe în discuţiune asupra 
acestui lucru. Care au fost însă efectele practice 
ale măsurilor luate? în Ungaria ele sünt, că s’au 
întărit tendenţele acelor separatişti ungari, care 
merg preste concesiunile făcute prin cea mai 
nouă legislaţiune, care stă sub ocrotirea jurămân
tului de încoronare a Maiestăţii Sale şi de aceea 
e neatinsă pentru noi, neatinsă în înţelesul, că 
nu putem decât să dorim, ca cu privire la punc
tele, care după convingerea noastră nu corespund 
cu interesele monarchiei în întregul ei, sé nu se 
încerce nici odată vre-o schimbare altfel decât 
în mod pacinic, adecă în înţelegere cu dieta un
gară. Dar’ nu se poate pune la îndoeală, că ace
lora dintre separatişti, care tot nu vor să se mul
ţumească cu hot&rîriie „aşa -• minutului’• páVPÚ 
ajunse acum la valoare legală, ci nutresc simplu 
tendenţa de a realisa independenţa statului ungar 
cel puţin în forma uniunii personale, ştergerea 
numelui imperului austriac trebuia se le fie foarte 
dorită, şi menţionata publicaţiune le-a oferit pu
tinţa plăcută, de a introduce în Ungaria o ter
minologie, ce face ca încetul cu încetul sé dis
pară din întreaga poporaţiune idea şi consciinţa 
statului imperial austriac. Au mers în privinţa 
aceasta atât de departe, încât au făcut chiar in- 
venţiunea de a aplica numele „Austria“ la ţerile 
şi regatele representate în Reichsratb. Sunt, 
precum se scie, şi la noi, — nu vreau să cjic partide, 
— dar’ cel puţin numeroşi membri din deosebite 
partide, a cărora tendenţă este de a împreuna 
ţerile şi regatele representate în Reichsratb în- 
tr’un stat cu asemenea posiţiune pe cât se poate 
de independentă şi de sine stătătoare, ca în Un
garia, şi care au primit cu părere de bine aju

torul ce li s’a dat pentru tendenţele lor în „ter
minologia“ din Ungaria. E incontestabil, că apli
carea numelui „Austria“ la regatele şi ţerile re
presentate în Reicbsrath, e incompatibilă cu dis- 
posiţiunile actualei noastre constituţiuni. O pri
vesc ca pe una ce e cu desăvîrşire incorectă ; ea 
este logicesce falsă, deoare-ce numele „Austria“ 
după drept pănă în cele mai noue timpuri nu 
s’a înţeles nici odată altfel decât ca numire a 

Imperului austriac“, în Ungaria Maiestatea Sa 
preaînduratul nostru împărat, mulţumită lui Dum- 
ne(jeu) e totdeauna primit — graţie marilor şi 
sublimelor Sale calităţi — cu mult entusiasm, 
nu ínsé ca „împărat al Austriei“, ci numai 
ca Re g e  al  U n g a r i e i .  La noi nu e tot 
astfel. In Ungaria toţi servitorii Maiestăţii Sale 
sânt numiţi de guvernul ungar „regali-unguri“ : 
la noi nu e aşa.

„Dacă am voi dar’ să le răpim şi noi func
ţionarilor, fiindcă s’a desfiinţat numele imperu
lui austriac, titlul de „imperiali“, ne-ain afla în 
faţa unei imposibilităţi. Maghiarii ’l-au substituit 
cu „funcţionari regali“. Dualistilor pronunţaţi şi 
pasionaţi, acelora, care stărue spre uniunea perso
nală, .nu poate să le treacă prin minte să !e dee func
ţionarilor de stat din ţerile representate în Reicbs
rath titlul de „regali“ ; căci nu-’mi pot închipui 
ca cineva să numească acest complex de ţeri un 
„regat austriac“. Terminul „imperial-regal“ e tot
deauna unitor, care reamintesee existenţa impe
riului austriac şi astfel întăresce şi în popora
ţiune consciinţa acestei existenţe şi încrederea în 
ea. Singură vîrîrea cuvântului „şi“ schimbă în
tregul caracter: „imperial şi regal“ nu mai e 
expresiuuea u n i r i i ,  ci e x p r i m a r e a  d e s p ă r 
ţ i r i i .  Sânt dar’ de părere, că dacă şi în ţerile 
noastre s’ar introduce o terminologie, în care s’ar 
recunoasce şi accentua înlăturarea existenţei im
perului austriac, şi în aceste ţeri s’ar sgudui 
consciinţa existemţei.,..up.pjî,.i|®pjer...austriac şi în-

„Sânt oameni," oamenr’ernh să Cade, -oameni 
cu cultură superioară, care în adevăr în - faţa 
nenorocirilor, de care a fost lovită Austria, şi a 
grelelor împregiurâri, în care ne aflăm, au căcjut 
în pesimism. Sânt prin ţerile şi regatele repre
sentate în Reiehsrath chiar persoane şi organe 
ale unor anumite partide, care au mers în ma- 
nifestaţiunile lor pănă la tradarea de patrie şi 
nu au fost până acum împedecate din partea 
statului. Sânt însă în Austria milioane, care 
detestă aceste excese din toată inima, milioane, 
care ţin şi astăiji cu aceeaşi căldură ca odini
oară la idea imperului austriac. Dacă am ajunge 
odată acolo, că aceste milioane n’ar mai exista, 
ar trebui să recunoascem, că acesta ar ti un 
lucru foarte regretabil. Din toate cele expuse 
de mine ese pe deplin la iveală, că sântem 
ajimşi şi cu cestiunea titulaturii atât de departe, 
că trebue să cultivăm sentimentul austriac al

poporaţiunii. Am văijut, cum a eşit, sânt acum 
Zece ani, cu ocasiunea regulării valutei, la iveală 
cestiunea stemei.' Nu încape nici o îndoeală, că 
înlăturarea pajurei de pe note e un regres în 
ceea-ce privesce simbolisarea m o n a r c h i e i  au-  
s t r i a c e  în î n t r e g u l  ei! N’am intenţiunea de 
a face o propunere în privinţa aceasta. Lucrul 
îmi şi pare cu totul imposibil; o schimbare în 
ceea-ce privesce aceste lucruri, după părerea 
multora neînsemnate, dar’ după convingerea mea 
foarte importante, nu s’ar pute face decât în 
urma unor însămnate t r a n s a c ţ i u n i  a s u p r a  
r e l a ţ i u n i l o r  n o a s t r e  c ă t r â  U n g a r i a .  Nu 
putem să-’i adresăm nici înaltului guvern ruga- 
rea de a stărui să se facă ceva în privinţa 
aceasta. Cestiuniîe aceste sânt atât de grele, 
au fost astfel încurcate, încât hotărîrea timpului, 
când va fi cu putinţă să se pună capăt nedu
meririlor şi contrazicerilor, în care ne aflăm, 
atîrnă numai de Maiestatea Sa. Nu ni se cu
vine să influenţăm cumva în privinţa aceasta. 
Intenţiunea mea nu e dar’ decât să dau în sfîr
şit expresiune publică nedumeririlor, care între 
patrioţii sinceri foarte adese-ori sânt obiect de 
discuţiune. Momentele, pe care le-am expus, 
pot să fie cuprinse în convingerea, că né aflăm 
într'un pro visor iu foarte nesigur, într’un provisoriu 
de cea mai îngrijitoare natură. Sânt de părere, 
că datoria noastră e, ca în timpul acestui pro
visoriu, prin atitudinea noastră nu numai în aceasta 
casă, ci în toate cele ce facem ori Zicem în ea 
şi afară de ea, să avem în vedere provisoriul şi 
să facem, pe cât ne stă prin putinţe, ca să se 
înlăture pericolele, pe care le-am indicat. Pă
rerea mea e dar’ următoarea: înainte de toate 
se protestăm prin enunţarea acestor considera- 
ţiuni declarând, că deşi în împregiurările date 
găsim chiar şi în alte legislative expresiunea 
„Monarchia austro-ungară“, în împregiurâri, în 
care nu avem puterea, de a o schimba, singură 
admiterea, singură primirea acestei expresiuni nu 
cuprinde o aprobare a ei şi nu ne împedeeă a 
stărui în vederile noastre corecte asupra rela
ţiunilor din cestiune. A doua, că avem cu atât 
mai vîrtos datoria de a combate pericolele, pe 
care le-am signalat prin aceea, că în limbagiul 
comun, care nu e atins de acea publicaţiune 
s u s ţ i n e m  p e n t r u  m o n a r c h i a  î n t r e a g ă  
n u m i r e a  de i m p e r  a u s t r i a c .  A treia, că 
în timpul primejdiosului provisoriu, pentru a căruia 
îndreptare, precum am noi din această adu
nare nu putem «ă înrîurim, avem să c u l t i v ă m  
în p o p o r a ţ i u n e  c o n s c i i n ţ a  e x i s t e n ţ e i  
i m p e r u l u i  a u s t r i a c .  Aceasta e datoria noa
stră patriotică. Noi, care cu toate ocasiunile ară
tăm Maiestăţii Sale preaînaltului nostru Suveran 
devotamentul nostru pornit din convingere şi din 
cele mai intime sentimente, noi, care evem acest 
devotament pentru împăratul Austriei: noi, 4i°> 
o vom face aceasta şi pe viitor din convingerea,

F oiţa  „Tribunei“.
Francisco Petrarca.

— Din italiană, după Co s t é r  o. —

(Urmare.)
Despre muma acestor doi copii nu s’a pu

tut afla nimic pănă acum.
Cum ar fi putut fantasa Petrarca atâta 

despre o adevărată Laură, dacă n’a lăsat nici o 
urmă de .corespondenţă ce ar fi ajrut-o cu eâ?

Dacă voim a sta pre lângă cât au scris 
istoricii, Petrarca s’a înamorat de Laura în 1327 
şi va fi durat acest amor reciproc pănă la moar
tea sa sosită la anul 1348. Aşa dar’ Petrarca, 
când fantasa pentru muierea lui Ugo de Sade 
sta totodată în relaţiuni cu o altă femeie, pentru 
care câtuşi de puţin nu putea fi indiferent, fiindcă 
a avut cu ea doi copii, două creaturi gingaşe, 
care în totdeauna formară plăcerea lui. Stând 
astfel lucrul, cum s’ar pute judeca şi preţui amo
rul cel mai cast al lui Petrarca, ce respiră din 
„Sonetele“ şi „Canţonetele“ lui? Unde va fi onesti
tatea unui cetăţean, care seduce inima unei fe
cioare, o face mamă unei păreebi de copii şi în 
acelaşi timp stă în legătură cu o altă femeie, 
cercând toate posibilităţile, numai ca să devieze 
dela obligamentele cele mai sfinte de consoartă

şi mamă ? Petrarca, considerat sub acest respect, 
ar perde foarte mult din prestigiul, gloria şi 
demnitatea cu care-’l încungiurâ veacurile, pre
cum şi armonia perfectă a „Canţonetelor.“

în fine, dacă se examinează cu un spirit 
fără prejudiţii, însăşi „Canţonetele“ nu se par a 
explica altă părere, decât că poesiile lui Pe
trarca nu sânt expresiunile unui amor profund, 
cordial şi cast pentru madona de Laura a lui 
Ugo de Sade. Nu se poate pricepe nici aceea, 
cum de un om tormentat de flăcările amorului 
să poată încheia dulcile sale speranţe şi cupa 
durerii în 207 „Sonete“, când ea era încă în viaţă, 
ba chiar a noua Z* după moartea ei, să-’i vină 
pofta a înşira cântece de joc, madrigale, sestine, 
„Canţonete“ şi oare-care triumf. Amorul adevărat 
şi curat nu subministrează atâta materie de cân
turi, pentru-că precum durerile cele mari nu 
sânt abundante în lacrămi, aşa amorul mare nu 
supraabundează în cuvinte.

E deosebire între dragoste şi dragoste, în
tre sinceritatea adevărată şi cea pretinsă. Cei 
ce iubesc în adevăr sânt preste tot tăcuţi, tot
deauna ca şi absorbiţi în contemplarea miresei 
sufletului şi idealului inimii lor. Ori dacă se 
întâmplă a se întâlni şi vorbi, vorba lor e mută, 
privirile lor sfiicioase şi bătăile inimii puternice. 
Multe au de a-’şi spune, dar’ le retac. Şi apoi 
cine nu ar pute observa, că toate frumseţile tru

peşei ce le atribue Petrarca Laurei sânt mani
festate cu aceleaşi expresiuni, cari se pot sur
prinde atât de des şi la scriitorii greci şi latini. 
In cea mai mare parte a „Sonet^or“ şi „Canţone
telor“ lui Petrarca nu se află un adevărat simţă
mânt de amor, ceea-ce se poate vedé din sfor
ţarea minţei şi a artei.

Dacă Petrarca ar fi fost adânc înamorat 
de Laura de Sade, şi amorul seu cel mai cast 
ce apare în „Canţonete“ ar fi fost dedicat ei, nu 
se pricepe pentru-ce se ruşinează de sine şi se 
căiesce. Anume, în cursul „Sonetului“ 40 roagă 
pe Părintele ceresc, ca, după atâte fantasii şi 
idei aruncate în vânt, să-’l reîntoarne la o altă 
viaţă şi la bucurii mai bune. în canţonetul 
„ V e r g i n e  b e l l a “ roagă pe vergura Maria 
să-’l facă demn de o altă soarte, să-’i fie îndrep
tătoare şi se-’i îndrepte paşii vieţii spre un ca
păt mai bun, pentru-ca Zilele sale să nu fie între 
miserie şi păcat. Expresiunile aceste împreu
nate cu altele, cari se cetesc într'o epistolă a sa, 
după-curn se pare nu au putut isvorî din o 
inimă afectată de un amor platonic, întărindu-ne 
mai mult în convincţiunea proprie a lui Costéro, 
care s’a ocupat precum se vede mult de viaţa 
lui Petrarca, câ madona Laura a lui Ugo de 
Sade nu a fost inspiratoarea lui Petrarca.

Numai în secolul al 15-lea la curtea de 
Medici începu a se vorbi despre Laura (după o

lungă tăcere), care ar fi existat în carne şi oase. 
Dar’ şi opiniunile acelora sânt diverse. în in
terval de un veac trecut dela moartea sa, câţi 
scriseră despre el nu au făcut nici o menţio
nare despre Laura vie. Şi apoi aceştia erau 
parte concetăţeni ai lui Petrarca, parte de o 
distanţă foarte mică.

Totuşi nici Domenico l’Aretino, nici Co- 
luccio Salutaţi, nici Vergerio, nici Filippo Vil
láin, nici Leonardo Bruni, nici Gianozzo Manetti, 
nici alţii nu discută câtuşi de puţin despre Laura. 
Cum se poate complana această tăcere absolută 
a contimporanilor cu adeveritatea existenţei Laurei, 
care a interesat şi predominat atât de mult toată 
viaţa şi activitatea lui Petrarca ?!

Motivele mai sus aduse 4ice Costéro că 
’i-se par a fi suficiente pentru a micşora, dacă 
nu a distruge de tot credinţa, că Laura lui Pe
trarca, cântată în „Canţonete“ şi „Sonete“, să fi 
fost soţia lui Ugo de Sade sau o altă femeie.

Leopardi într’o mică prefaţă despre versu
rile lui Petrarca Z'ce:

„Forţa intimă şi natura proprie şi viuă a 
operelor lui Petrarca, cred că s’ar îmbrăca într’o 
splendoare mai mare şi ar apăre într’un aspect 
nou, dacă s’ar pute scrie istoria amorului lui Pe
trarca, care istorie povestită de poetul în rimele 
sale nu a fost pricepută de nimenea, precum nici 
cunoscută, ea s’ar pute pricepe şi cunoasce ne-
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că ceea-ce am Ţs încă acum <jece ani, idea 
unui împărat fără de împărăţie nu se poate 
menţină“.

S ü n t  g re le  v o rb e le , p e  c a re  le -a  r o 
s t i t  co rn iţe le  L e o  T h u n ,  şi co rn iţe le  L eo  
T h u n  este  şi el u n  om  g re u .

N ’a v e m , se în ţe le g e , sé  n e  p r o n u n 
ţă m  în  c e s tiu n e a  a c ea s ta , f iin d c ă  n u  p u te m  
să se im , d a c ă  e o r i n u  cev a  se rio s  la  m ijlo c .

M a ie s ta tea  S a  v a  h o tă r î ,  d a c ă  v a  h o 
tă r î  v re -o d a tă , t im p u l,  d e sp re  c a re  v o r-  
besce  co rn iţe le  L e o  T h u n .  A tu n c i  a p o i se 
v o r  p r o n u n ţa  şi R o m â n ii ;  a c u m  în s ă  n u  
se p o a te  p re v e d ă , c u m  se v o r  p r o n u n ţa  
a tu n c i . U n  s in g u r  lu c ru  p u te m  să a f irm ă m  : 
c ă  milioanele, d e  c a re  v o rb e sc e  co rn iţe le  
L e o  T h u n ,  sc ad  şi sc ad  m e re u , c ă  v in a  
n u  es te  d e c â t  a  „patrioţilor austriaci“ , şi 
c ă  se p o a te  c a  b ă tr â n u l  o m  d e  s ta t  să fie 
p re o c u p a t  d e  i lu s iu n i  ju v e n ile .

D a r ’ să  v e d e m , c a re  e s te  im p re s iu n e a , 
p e  c a re  a  p ro d u s -o  co rn iţe le  L e o  T h u n  în  
d eo seb i în  U n g a r ia .

O rg a n e le  g u v e rn a m e n ta le ,  î n  d eo seb i 
şi cele  o fic ioase , s â n t  fo a r te  re s e rv a te ,  ele 
se m ă rg in e s c  a - ’l  c o n s id e ra  p e  co rn iţe le  
L e o  T h u n  d r e p t  u n  om  m o rt .

O rg a n e le  o p o s iţiu n ii  m o d e ra te  şi cele 
m a i d e p ă r ta te  d e  g u v e rn  în s ă  ia u  o a t i tu 
d in e  h o tă r î tă .

„ Prin discursul comitelui Thun primesc, — 
4ice „ B u d a p e s t e r  T a g b l a t t “, — o deose
bită importanţă şi enunciaţiunile celoralalţi ora
tori ostili Ungariei din parlamentul austriac. Co
rniţele Belcredi, Dr. Gregr, dl Vasaty, Dr. Rieger, 
principele Liechtenstein, corniţele Thun şi ceilalţi 
au luat în cele din urmă săptămâni cu multă 
violenţă posiţiune contra Ungariei, şi domnii din 
Viena par a crede, că a sosit timpul, ca să com
bată independenţa Ungariei, câştigată cu multe 
jertfe.“

C â t p e n tr u  n a ţ io n a li tă ţ i ,  n u  se im , c a re  
v a  fi fo st im p re s iu n e a  p ro d u s ă  d e  d is c u r s u l  
c o m ite lu i L e o  T h u n ; seim  n u m a i, c ă  î n 
d eo seb i R o m â n ii , p e  c â t  îi  c u n o a sc e m  n o i, 
a tâ t  d e  m u lt  a u  a ş te p ta t ,  în c â t  a  în c e p u t  
a  se p ro d u c e  c h ia r  şi în tr e  ei u n  c u re n t ,  
p r in  c a re  în c e tu l  c u  în c e tu l  a r  p u tă  să 
d e v in ă  a c ces ib ili p e n tr u  p o lit ic a  p re c o n i-  
s a tă  de  d l L u d o v ic  d e  M o c sá ry .

Revistă politică
S i b i i u ,  19 Martie st. *

N u n ţ i u l  d e p u t a ţ i u n i i  d e  c u o t e  
a u s t r i a c e  a a p ă r u t  şi d in  ac e la  se v ed e , 
c ă  în  f a ţa  u n e i în ţe le g e r i  în tr e  cele  d o u é  
d e p u ta ţ iu n i  s ta u  în c ă  o m u lţ im e  d e  g r e u 
tă ţ i .  D e p u ta ţ iu n e a  u n g a ră  a  p re t in s  d e s
f i in ţa re a  cu o te i sp e c ia le  p e n tr u  co n fîn iile  
m il i ta re  şi d e p u ta ţ iu n e a  a u s tr ia c ă ,  e eea -ce  
n ic i n u  se p u te a  a ltc u m , a  re s p in s  cu  to a tă  
h o tă r î r e a  a c e a s tă  p r e te n ţiu n e . D e p u ta ţ iu n e a  
„ R e ic h s r a th “ -u lu i  a u s tr ia c  n ic i n u  se ţ in e  
d e  în d re p tă ţ i tă ,  a s ta  la  to c m e a lă  a s u p ra  
aces te i p ro p u n e r i ,  p e n tru -c ă  ea  f ă  d e le 
g a tă , sp re  a  in iţ ia  n u m a i o în ţe le g e re  în

ceea-ce  p r iv e sce  r a p o r tu l  d e  c o n tr ib u ţie  
î n c ă  n e s t a b i l i t  la  c h e ltu e li le  a fa c e r ilo r  
c o m u n e  a le  m o n a rc h ie i .  C u o ta  p e n tr u  co n - 
fin iile  m il i ta re  în să  n u  e s ta b i l i tă  p e  <jece 
a n i, c i p e n tr u  to td e a u n a , a ş a  c ă  a c e e a  
n u m a i  p r i n  u n  n o u  c o n t r a c t  î n 
t r e  g u v e r n e  ş i  p r i n  a m b e l e  l e g i s 
l a t i v e  s ’a r  p u t ă  m o d i f i c a «  P e  a c e a s tă  
c a le  a r  t r e b u i  să p ă şe a sc ă  U n g a r ia ,  d a c ă  
v o esce  să -’şi a ju n g ă  sc o p u l, p e n tr u - c ă  d e p u 
ta ţ iu n e a  n ’a re  n ic i u n  m a n d a t  p e n tr u  p r e 
g ă ti r e a  u n e i  a sem e n e  s t ip u la ţ iu n i .

A stfe l p ro ie c tu l d e p u ta ţ iu n i i  u n g a re  se 
v a  r e s p i n g e  şi aces te i d ife re n ţe  se m ai 
a lă tu r ă  în c ă  o m u lţim e  d e  a lte  d eo 
se b ir i d e  v e d e ri . D e p u ta ţ iu n e a  u n g a ră  
c e ru , c a  c h e ltu e lile  c o m u n e  să se su - 
p o a r te  d e  a m â n d o u ă  p ă r ţ i le  m o n a rc h ie i  
f ă r ă  v r e -u n  p re c ip u u  în  c o n tu l  U n g a 
rie i, în  p ro p o r ţ ia  d e  7 0 : 3 0  p ro c e n te . 
D e p u ta ţ iu n e a  a u s tr ia c ă  p r e s u p u n e  d re p t  
u n  lu c r u  de  sine  în ţe le s  m e n ţ in e re a  p re -  
c ip u u lu i  d e  d o u ă  p ro c e n te  în  c o n tu l  U n 
g a rie i ş i a ju n g e , p e  b a s a  c a lc u la ţ iu n i i  sale, 
la  c o n c lu s iu n e a , c a  c u o ta  e a  se s ta b i l i  în  
p ro p o r ţ ia  de  6 6 :  3 4  p ro c e n te , d a c ă  e ca  
să c o ră s p u m ja  c a p a c ită ţ i i  A u s tr ie i  şi a  U n 
g a rie i. D ife re n ţa  în  c ifre  se r a p o a r tă  deci 
la  o p r e s ta ţ iu n e  a n u a lă  d e  5 .4  m ilio an e .

P ă re r i le  s u n t  fo a r te  d e o se b ite  şi n u  
v a  fi u n  lu c ru  u şo r , c a  d e p u ta ţ iu n i le  de 
c u o tă  să a ju n g ă  la  o în ţe le g e re  c u  p rile -  
g iu l  im in e n te lo r  p e r t r a c tă r i  v e rb a le .

A u d ie n ţa  ce a  a v u t-o  la  21 1. c. d l 
de  N e l i d o f f  l a  S u l t a n u l  ţ in i i  tre i o a re  
în tre g i. C o n s u lu l  c e ru  t r e i  l u c r u r i :  1. R e 
c h e m a re a  lu i  R iz a  B e y  d in  S o f ia ;  2 . O 
sc h im b a re  în  m a re le  v e z i r a t ;  3 . O  o c u 
p a re  tu rc e a s c ă  a  R u m e lie i-o r ie n ta le  d r e p t  
o a c ţiu n e  p a ra le lă  c u  o o c u p a ţiu n e  r u 
sească  a  B u lg a r ie i. S u l ta n u l  p ă s t r ă  m u ltă  
r e s e rv ă  şi d e c la ră , că el d o re sc e  să c u 
n o a sc ă  p re c is  şi c la r  v e d e r i le  R u s ie i cu  
p r iv ire  la  B u lg a r ia . S p re  a c e s t sco p  a r  t r i 
m ite  şi e l in s tru c ţ iu n i  h o tă r î te  lu i  Ş a k ir-  
P a ş a  în  P e te r s b u rg ,  d a r ’ d l d e  N e lid o ff  să 
c e a ră  d e la  c a b in e tu l  d in  P e te r s b u r g  n o - 
m in a re a  p e  c a le  te le g ra f ic ă  a  d u o r  c a n d i
d a ţi  p e n tr u  t ro n u l  B u lg a r ie i, c u  e x c lu d e re a  
p r in c ip e lu i  d in  M in g re lia . N u m a i  a tu n c i, 
o b s e rv ă  S u l ta n u l ,  p o a te  e l să fie  în  p o - 
s iţie , d e  a lu a  o h o tă r î r e  p e n tru  B u lg a ria . 
I n s t r u c ţ iu n i le  ce le -a  p u s  S u l ta n u l  în  p e r 
s p e c tiv ă  s ’au  şi tr im is  a p o i lu i  Ş a k ir -P a ş a  
în  P e te r s b u rg , d e l ^ ^ n l i j  să  fi so s it în să  
ia  C o n s ta n tin o p o l r ă s p u n s u l , c ă  R u s ia  s u s 
ţin e  c a n d id a tu r a  M in g re lia n u lu i şi n u  v o 
esce să se d e m ită  la  n ic i  u n  fel d e  p e r 
t ra c ta r e  cu  g u v e rn u l  b u lg a r .

T u r c ia  e a c u m  in c l in a tă  a  a d u c e  
p r in  o n o tă  c ir c u la ră  la  c u n o s c in ţa  p u 
te r i lo r  n e su cc e su l ce ’l-a u  a v u t  s ilin ţe le  ei 
şi a  p re t in d e  d e la  e le în t r e p r in d e r e a  u n o r  
p aşi re so lu ţi p e n tr u  re s o lv a re a  c rise i b u l 
g a re .

G u v e r n u l  b u l g a r  a  t r im is  p e  
S  t o i l  o f f  pe la  p u te r i  s p re  a  s o n d a  c a 
b in e te le  în  p r iv in ţa  c a n d id a tu r i lo r  p e n tru  
t ro n u l  b u lg a r .  î n  P e t e r s b u r g  în c ă  se 
ţ in  cjilele a c e s te  c o n s u ltă r i  în  a fa c e re a  
B u lg a r ie i;  d l H i  t r o f f ,  p le n ip o te n ţa tu l  
ru se sc  d in  B u c u re sc i, a  fo s t c i ta t  la  P e 
te r s b u rg  s p re  a r a p o r ta  d e sp re  a fa c e re a  
b u lg a ră ,  d e a se m e n e a  şi b ă tr â n u l  K  a t  k  o f  f.

E  dec i p ro b a b il ,  c ă  în  ce l m a i s c u r t  
t im p  se v a  d e sc h id e  d in  n o u  d isc u ţiu n e a  
a s u p ra  c e s tiu n ii b u lg a re ,  c a re  s ’a  fo s t în 
t r e r u p t  d in  c a u sa  „ p a c in ic e lo r “ e v e n im e n te  
d in  u rm ă .

F o ile  d in  G e r m a n i a  d a u  m a re  im 
p o r ta n ţă  c ă lă to r ie i lu i  K a t k o f f  la  P e 
te r s b u rg  şi (jic, c ă  a c u m  a re  sé  se d o v e 
d e a sc ă , c a re  a n u m e  v o rb e sc e  în  n u m e le  
Ţ a r u lu i ,  G ie rs  o ri K a tk o f f  şi d a c ă  K a t 
k o f f  es te  în t r u  a d e v ă r  a to tp u te r n ic  în  
R u s ia .

„ D ie  P o s t “  s c r ie :  D a c ă  id e ile  p o li
tice i ru se sc i se d e c id  în  c re e r ii  lu i  K a tk o ff , 
g u v e rn u l  g e rm a n  v a  a v ă  în  c u râ n d  sé 
iee h o tă r î r i  im p o r ta n te .  î n  R u s ia  a b so lu -  
tis t ic ă  n u m a i  u n  p r iv i le g ia t ,  c a  sé n u  di- 
cem  u n  in d iv id  o m n ip o te n te , v o rb e sc e  p re 
c u m  v o rb e sc e  K a tk o ff .

D e a l tm in tre le a  o d e p e şă  d in  B e r 
l i n  n e  sp u n e , c ă  în  G e rm a n ia  în c e p  a 
p r iv i  e a r ’ cu  o n e lin iş te  o a re -c a i’e lu c r u 
r ile  ce  se  p e tre c  în  R u s ia , —  şi a r t ic o 
lu l  d in  „ D ie  P o s t“  se p a re  c ă  a d e v e re sce  
a c e a s ta .

î n t r ’a ces te  în  B u l g a r i a  c resce  pe  
(ji ce m e rg e  c u re n tu l  p e n tr u  p r i n c i p e l e  
A l e x a n d r u .  M ai m u lte  l ig e  d in  p r o 
v in c ie  p o a r tă  d e v i s a : „ B u lg a r ia  p e n tru  
s in e  cu  p r in c ip e le  A le x a n d ru “ . î n  O  r- 
h a n i e  m e m b rii c o m ite tu lu i  d e  s c u tire  au  
d e p u s  ju r ă m â n tu l  p e  n u m e le  p r in c ip e lu i  
A le x a n d ru .

Corespondenţă particulară
a  „ T r ib u n e i“ .

M u n ţii-A p u se n i, Martie 1887.
(Fondul pisetal — Institutul de economii 

„Auraria“. — Gasina română din Abrud. — 
Reuniunea femeilor române din Abrud şi giur.) — 
Ceea-ce va sé <jică, şi noi ceşti din munţi facem 
progres. Nici vorbă nu poate fi, nimeni nu ne 
poate lua în nume de rău, că — în fine — îm
pinşi de spiritul timpului, ne-am desfăcut din 
braţele de fer ale lui Morfeu.

Intr’un articol foarte instructiv din acest 
preţuit (fiuar îmi aduc aminte a fi cetit o dare 
de seamă despre progresul diferitelor ţinuturi 
românesci din Transilvania. Preste tot locul se 
constatase înaintări îmbucurătoare, afară de două 
ţinuturi, între cari şi al nostru. Cel puţin în pri
vinţa Munţilor-Apuseni e foarte justă apreţiarea 
aceasta.

Nu vreau şi nici că sünt competent, sé 
examinez căuşele din care ar fi stagnând afa
cerile noastre naţionale în cutare sau cutare 
unghiu, îmi sünt însă multe cunoscute din relele 
ce ne bântue pe noi. Negreşit spiritul de 
partid ocupă locul prim.

Inteligenţa noastră din munţi nu e de des
considerat. Ce folos dacă e împărţită în mai 
multe tabere, cari în excesul lor de ură reci
procă merg aşa departe, încât dau mâna chiar 
cu inimicii noştri contra intereselor noastre. E 
un adevăr trist acesta. Un cas concret mai re
cent va lămuri această anomalie. Există în 
Abrud un fond foarte însemnat numit „pisetal“, 
din interesele căruia se spriginesc băeţii deveniţi 
infirmi, se salarisează medicii minelor şi obste- 
triile Abrudului şi Roşiei, şi alte asemenea scopuri 
băeşesci. Comitetul administrativ al acestui prea în
semnat fond a fost în maioritate precumpănitoare 
pănă în a. 1881 compus din Români; şi era un 
lucru pe cât de natural, pe atât şi de explicabil 
acesta, fiind maioritatea alegătorilor, proprietarii 
de mine, Români. Dela 1881 încoace s’au schim
bat lucrurile, discordia ’şi-a împlinit şi aci urîtul 
seu rol. în anul acesta s’a efectuit o nouă ale
gere de membri în comitet, ceea-ce se întâmplă 
tot din trei în trei ani. Românii, se înţelege, şi 
de astă-datâ, mulţumită duhului celui rău ce 
domnesce între dînşii, au rămas în mino
ritate absolută, căci din 20 de membri, ce se 
aleg în acest comitet abia au reuşit 8 Ro
mâni. Abrudul, care contribue cu un contin
gent de 6 membri, n’a isbutit nici cu unul ro
mân, nu că doară n’ar fi putut, ci din causa că 
au mers la urnă cu inimicii noştri. Roşia-mon- 
tană tot asemenea din 8 membri abia 3 sünt 
români. Sărmanul „popa“ Balint, ce gol sim
ţit a lăsat în urma sa! Restul membrilor ro
mâni s’a recrutat din giur, unde ura şi invidia 
n’a prins rădăcini aşa de adânci ca în oraşe. Se 
vede că şi acestor concepte le place să paradeze 
mai bine în clac şi frac, decât în suman şi 
opinci.

O mică schimbare, pe care era să o trec 
cu vederea, totuşi s’a făcut în sinul acestui co
mitet. Păn’ aci era advocatul fondului dl Filip; 
rivalul seu, dl Crişan ce s’a fi socotit, ce nu, 
destul că a mişcat petrile şi cu ajutorul parte al 
Românilor, parte al Ungurilor a trântit pe cel

dintâiu. Manevra aceasta s’a întâmplat în lipsa 
unui concurent maghiar, care de sigur s’ar fi fo
losit de practicul principiu: „inter duos litigantes 
tertius gaudet“.

Dacă s’ar tracta de o sumă bagatelă, n’aş 
fi făcut descrierea aceasta, dar’ e vorba de 150 
mii floreni, menite pentru scopuri băeşesci, ear’ 
băeşii sânt aproape exclusiv Români, ne putem 
închipui cum li se va satisface justelor lor ce
reri de o maioritate precumpănitoare maghiară. 
Vorba ceea, să nu zu^răvesci pe dracul pe pă
reţi, dar’ mie ’mi-e tare frică, că mâne poimâne, 
membrii din maioritatea maghiară, în hiperzelul 
lor patriotic, vor destina o părticică din acest 
fond pe seama „Kultur-egylet“-ului din Cluj. 
Vorbe ca: „fondul e neatacabil“, sună ca mo
nedele cele false, în aceste dile când utopiile 
împintenaţilor noştri sânt la ordinea cjilii.

După-cum vedeţi, am alunecat dela ceea-ce 
într’adevăr aveam să vă scriu. Aşa e însă omul, 
scrie adese şi ceea-ce nu voesce. Intenţiunea nu 
'mi-a fost rea, am voit să dau numai Domnilor 
noştri mai mult de cugetat asupra abstractului 
cuvent „Concordie“.

•»
Ceea-ce totuşi trebue să ne bucure e, că 

pre lângă toate frecările urîcoase de partid, noi 
progresăm. Altfel cum avem să ne explicăm 
înfiinţarea institutului de economii „Auraria“ ? 
înfiinţarea unui astfel de institut e de mult simţită 
în părţile noastre şi păcat numai, că nu s’a pus 
în praxâ mai de mult.

Scriitorul acestor rînduri a sulevat în dia- 
ristică cestiunea aceasta încă în a. 1885, de atunci 
a trecut mult pănă idea s’a tradus în realitate. 
Aceasta însă nu impoartă de loc, bine că s’a reá
lisát idea.

La o împregiurare trebuiau totuşi să fie 
mai atenţi iniţiatorii acestei salutare institu- 
ţiuni.

Acţiile era destul dacă se desfăceau pre- 
lfingă 50 şi nu lOOfl. Prin aceasta nu se excludea 
posibilitatea de a lua parte şi ţeranii la între
prindere, ceea-ce e de o duplă însămnătate la 
înfiinţarea unui astfel de institut. Ţeranulvede cu 
ochii proprii, ca se aj utură el din al seu şi apoi, 
ceea-ce e mai mult, ’i-se deşteaptă consciinţa. 
Aşa acţiile le-au subscris tot oameni grei, şi îţi 
vine a crede, ca şi câud n’ar fi avut alt interes, 
decât de a-’şi pune în circulaţie capitalul lor ca
............. , dar’ nu voiu să deştept susceptibilităţi,
una însă o pot afirma cu toată tăria, că dacă 
subscrierile se făceau prelângă un preţ mai mo
derat, era posibilă o lucrare mai intensivă şi — 
în*M»-una — nu se ivia Necesitatea de a reduce 
capitalul dela 50 la 30 mii fl. din lipsa de ac
ţionari.

*
Slavă Domnului, că vă pot notifica ceva 

îmbucurător şi despre casina noastră română din 
Abrud. Domnii noştri au învrednicit-o cu pre- 
senţa lor şi ar fi numai de dorit, ca activitatea 
acestei casine să nu se mărginească la o simplă 
convenire de distracţie, ci să atingă adevăratul 
ei scop, de a fi adecă primul focular pentru spri- 
ginirea literaturei şi conducerea vieţii sociale. Ce 
e drept, casina română din Abrud numără între 
mobiliarul seu şi un dulap destul de spaţios pen
tru a cuprinde în sine câteva sute de opuri, du
rere numai, că geme de . . .  . gol.

*
Reuniunea femeilor române din Abrud, 

pentru înfiinţarea unei scoale de fetiţe, progre
sează din ce în ce. Şi nici că se poate altcum, 
când are în fruntea sa o presidentă atât de ze
loasă, precum e doamna Ana Gali. Capitalul 
acestei reuniuni se urcă aproape la 6000 fl., o 
sumă destul de considerabilă, pentru-ca să ne 
strîngă inima de bucurie şi să nu mai dubităm 
de loc în realisarea frumosului scop ce urmă- 
resce, totuşi pe de altă parte, e cu mult prea 
neînsemnată, pentru-ca să se poată pune în lu
crare conclusul femeilor din această reuniune, 
luat în ultima ei adunare generală, ca adecă: 
cu începutul anului scolastic viitor să se deschidă 
proiectata scoală. E un vechiu adevăr, că femeile 
se.?entusiasmează mai iute decât bărbaţii pentru 
scopuri nobile, una însă încă nu se poate nega : 
ele au mai puţină pacienţă pentru percurgerea 
acestui entusiasm şi ar dori ca într’un moment 
să-’şi vadă visul cu ochii. Numai decât aceasta 
nu se poate. Dacă voim să edificăm, să o facem 
aceasta în material solid şi nu în năsip, ca să 
avem adevărată mulţumire după osteneală. Şi 
apoi Roma — si licet parva comparare magnis 
— încă nu s’a edificat într’o di, ci în decurs de 
secoli. Gutes Ding will Weile haben, (Jiee foarte 
potrivit Germanul, şi mie nu-’mi rămâne decât, 
tocmai în interesul acestei cause prea sfinte, a 
propune stimatelor noastre Doamne amînarea 
deschiderii şi prin urmare modificarea conclusu
lui în înţelesul acesta, eată pentru ce: edificiu pro
priu spre acest scop nu există.

Trebue dară sau să edifice, sau să închi
rieze unul. în caşul prim abia ar fi deajuns ca-

folosindu-ne spre acest sfîrşit de altă sciinţă, decât 
aceea a pasiunilor şi moravurilor bărbătesci şi 
femeiesci.“

Din acestea încă se pare a spune adevărul 
dacă (jicem, că Leopardi încă a fost de convin
gerea, că istoria pasiunilor lui Petrarca a fost 
istoria adevărată considerând simţămintele, cari 
turburară pentru câtva timp inima sa, ear’ dacă 
considerăm obiectul căruia consacră rimele sale, 
se răstoarnă toată adeveritatea şi apare ficţiunea 
fantasiei.

De sine se pune întrebarea deci: Ce lucru 
va fi dar’ cartea de „Canţonete“ ? Cine a putut fi 
acea Laură, pentru care a scris poetul atâtea 
versuri de amor? Şi, în fine, exclamă Settem- 
brini, cine să fie idolul adorat în decurs de atâţia 
ani cu atâta pasiune de poet, căci fiind un idol 
şi atât de adorabil, dacă ridicaţi vălul apare di
vinitatea în toată splendoarea sa.

„Canţonetei“ după Costéro nu este decât o 
operă poetică ideală, ivită cu cel mai mare arti
ficiu pentru a consacra în mii de tonuri şi sub 
cele mai varii aspecte, atât din viaţă cât şi după 
moarte amorul cel mai pur faţă cu femeia, care, 
după-cum tjice Méziéres, e un curs de psicho- 
logie amoroasă.

Femeia, — de care ne ocupăm aici pe 
scurt, — pe timpul păgânismului era sclavă, era 
considerată ca o nimică. Creştinismul însă o ri

dică din acel stadiu umil, dându-’i o direcţiune 
favorabilă, prin care triumfând, dimpreună cu ea 
a triumfat şi civilisaţiunea. Acum prestigiul fe
meii era mare la popoarele germane, care 'i-’l 
roiră apoi şi în Italia, ear’ acest exemplu îm
bucurător nu a putut să nu prindă rădăcini în 
toate ţerile mai civilisate.

Femeia, după Tacit, la Germani era testi
moniul cel mai sfânt în bătălii, şi nimic nu-’i 
irita pe Germani ca atunci, când cineva în semn 
de batjocură ar fi „dârăit“ ca muierile. Femeile 
în bătălii îngrijiau de cei răniţi, purtau mâncările 
la combatanţi şi-’i încuragiau. Germanii credeau, 
că în ele ar exista oare-care divinitate sau pro
videnţă, căci consiliile şi răspunsurile acestora 
pentru ei în unele agende erau precepte invio
labile.

Cavalerismul din femeie a făcut un idol, 
căci fiecine se simţia îndatorat a se jertfi pentru 
femeie, ba şi viaţa a ’şi-o pune la disposiţie pentru 
scăparea ei. Dar’ şi acest curent nu p^este mult 
luă o faţă mai îmbucurătoare, sacrificându-’şi ome- 
nimea avutul şi viaţa pentru prosperarea reli- 
giunii.

Poeţii, cari vagabondau dela o curte la alta, 
dela un castel la altul, făcură din aventurile amo
roase obiectul cânturilor lor.

(Va urma.)
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pitalul, în al doilea chiria plus leafa învăţătoa
relor, ar forma o rubrică, care nu s’ar puté 
acoperi nici pe departe din interesele capitalului 
de mai sus. Numai dupâ-ce capitalul din cestiune 
s’ar cuadruplica, incarnarea ideii ar deveni reali- 
sabilă prin ridicarea unui edificiu corespunzător 
cerinţelor moderne pedagogice.

Eu cred a fi bine informat când susţin, că 
institutul înfiinţând, deşi cu un curs inferior, are 
să fie model în munţi. La un asemenea institut 
se recer puteri didactice, cari să aibă o cualifi- 
caţiuue fundamentală, ear’ nu o spoială pe din 
afară, căci numai aşa vor pute ridica nimbul in
stitutului la cei din giur, înduplecându-’i a-’şi da 
fetiţele aci la scoală. Persoane, cari ar lua asu
pra lor această misiune, pretind a fi remunerate. 
Minimul ce s'ar pute solvi unei asemenea în
văţătoare cu 400 £1. subînţelegendu-se cuartirul 
şi lemnele, ceea-ce pentru 3 învăţătoare, căci 
atâtea vor trebui să funcţioneze, va face o sumă 
rotundă de 1200 fi., şi aceste toate din percen- 
tele de după 6000 fi.

O scoală de fetiţe numai cu o învăţătoare 
în Abrud n’are înţeles nici pentru giur, nici 
pentru cei din loc. Cei din giur se vor mulţumi 
cu instrucţia ce o primesc fetiţele lor dela în
văţătorul din sat, care, dacă-’şi cunoasce numai 
cât decât chemarea, încă e în stare să pre
steze acelaşi resultat ca şi învăţătoarea din oraş, 
excepţionând lucrul de mână. Cei din loc cu 
atât mai puţin îşi vor trimite fetiţele aci, pe cât 
timp sünt în Abrud institute de altă limbă; ba 
şi în caşul când în Abrud se va ridica un ade
vărat institut de fetiţe, numai atunci familiile ro- 
mânesci se vor decide a-’şi trimite aci fetiţele 
lor, dacă se va sei ridica preste nivelul celor
lalte institute din loc, altcum Abrudenii sünt cei 
dintâiu, cari aleargă cu copilele lor la şcoala 
ungurească. E  o experienţă de toate Zilele aceasta 
în munţii noştri; n’are cineva decât să facă o 
plimbare pănă în Câmpeni, unde avem o ase
menea scoală cu o învăţătoare şi se va convinge, 
de cine e cercetată. Vre-o câteva fetiţe de plu
gar va întâlni aci, ai căror părinţi n’au ambiţiu
nea de a vedé pe fiicele lor borborosind cuvinte 
neînţelese în limba „cultă“ a lui Árpád, coco- 
niţele noastre toate sünt înşirate în băncile un- 
guresci. Face-vor AbruZenii o lăudabilă excepţiune 
dela ceea-ce Câmpenarii n’au făcut? Fericit cele ce 
crede, eu însă nu mai cred.

*

Se mai ventilează pe la noi şi înfiinţarea 
unor scoale capitale în Abrud, cari cu timpul 
— aşa-’mi închipuesc eu, — au să devină scoli ci
vile ; ba se afirmă că această causă e aşternută 
Venerabilului Consistor spre aprobare.

Ar fi numai de dorit, ca domnii de sus 
să nu lase pradă şoarecilor această momentuoasă 
afacere, ci să o resolveze în timpul cel mai 
scurt posibil.

Vedeţi, D-Voastre, de cumva noi n’am fi 
un neam de oameni atât de nedisciplinaţi în 
afacerile noastre comune, am pute să punem 
la cale multe lucruri frumoase, ca să nu fim 
necesitaţi a ne auZi mai în toate Zilele, că în 
Munţii-Apuseni îţi trebue felinar Ziua la amea- 
Zi, ca să nu te perZi în întunerecul ce dom- 
nesce aci.

Ierte-’mi-se discreţiunea, trebue însă să Vă 
mărturisesc, că lucrurile, despre cari v’am vor
bit, ar trebui să fie fapte complinite. Sünt între 
noi o seamă de oameni cu dare de mână, cari 
dacă erau bine conduşi, puteau şi aveau şi bună
voinţa de a jertfi mai mult pentru scopuri na
ţionale, decum au jertfit. Chemarea aceasta noi 
n’am înţeles-o, ci împreună cu aceia, cărora aveam 
menirea a le deschide ochii minţii, am căZut pra
dă . .  . Ţiganilor. Sünt convins, că mă înţe
legeţi ce voiu să Zic.

Avem noi o manieră nu tocmai de invidiat, 
ne place să ne petrecem prea mult „abrudeuesce“, 
ceea-ce costă parale multe.

„Faraonul“ Ghiuţ ar sei să ne spună mi
nuni, ce s’ar fi putut face cu paralele aruncate 
în vént. Să aruncăm văl preste trecut, bine că 
măcar în oara a 12 am dat alt curs pornirilor 
noastre. Aşa e Românul, nu vrea să înţeleagă 
pănă nu dă cu capul, numai cât aceasta-’i cau- 
sează şi durere morală şi materială. Nouă nu 
ne mai este permis să învăţăm din experienţa 
proprie, deoare-ce aceea e prea costisitoare. Re- 
sultatul experienţei popoarelor culte este, care 
trebue să ne conducă pe noi în toate afacerile 
noastre, dacă ţinem să ajungem în progres pe 
aceia, cari sünt cu mult înaintea noastră.

Fie ori-şi-cum, eu sünt mulţumit de a fi 
constatat voinţa de progres în munţii noştri, şi 
dacă noi vom ave tăria sufletească de a lucra 
cu puteri unite în armonie frăţească la ridicarea 
operei naţionale, atunci vom face pe inimicii 
noştri să înţeleagă, că Munţii-Apuseni şi în 
privinţa intelectuală vor fi stânca de granit,

unde se vor sfărîma toate uneltirile îndreptate 
contra noastră.

Devisa să ne fie: înainte cu puteri unite, 
— atunci domnii cu „kultur-egylet“-ul facă-’si 
mendrele. Un fiiu al munţilor.

C r o n  i c ă.
Maiestatea Sa împărăteasa Elisabeta 

la băile Herculane. Cu prilegiul petrecerii 
Maiestăţii Sale a împărătesei Elisabeta la băile 
Herculane, va sosi un batalion român de vânători 
la Verciorova, în scopul de a saluta pe Maie
statea Sa pe pământ românesc, şi a-’i servi tot
odată la o eventuală excursiune ca însoţire de 
onoare.

*
Numiri. Ministerul ung. de interne a nu

mit de s e c r e t a r i  de c o m i t e  s u p r e m :  cu 
rangul de c o n c i p i e n ţ i  m i n i s t e r i a l i :  pe 
concipientuhadjunct fără diurnă din ministerul 
de interne Ludovic K ő r f y  şi pe loan B en  kő , 
şi ’i-a îm părţit: pe cel dintâiu pe lângă corni
ţele suprem al comitatului B i h o r u l u i ,  ear’ pe 
al doilea pe lângă corniţele suprem al comitatu
lui S o l n o c - D o b â c a ;  — ear’ cu rangul de 
c o n c i p i e n ţ i - a d j u n c ţ i :  pe Victor M e z e y ,  
pe lângă corniţele suprem al comitatului F ă g ă r a ş  
şi pe practicantul de drepturi dela judecătoria 
cercuală din Făgăraş, Mihail H o r v á t h  jun., pe 
lângă corniţele suprem al comitatelor T â r n a  v á 
m á r é  şi T e r n a v a - m i c ă .

*
Concesiune de térg. Ministerul ung. 

de agricultură, industrie şi comerciu a conces, 
ca târgul de ţearâ din B e c l e a n ,  comitatul Sol
noc-Dobâca, ce avea să se ţină în 10 şi 11 Aprilie 
n., să se ţină anul acesta, — excepţional — în 
3 şi 4 n. ale aceleaşi luni.

*

Statutele r e u n i u n i i  t i n e r i m i i  din 
O r a d e a - m a r e  au fost provăZute din partea 
ministerului ungar de interne cu clausula de 
aprobare.

*

Camera advocaţială din Braşov face 
cunoscut, că advocatul Gavriil K o v á c s  ’şi-a 
schimbat domiciliul din Szepsi Szent-György la 
Nagy-Ajta; — advocaţii Mihail J a n c s ó  din 
Chezdi-Oşorheiu şi George L á s z l ó  din Braşov 
fiind morţi, au fost şterşi din lista camerei, ear’ 
de curator al cancelariei celui dintâiu a fost 
numit advocatul Carol B a r  tos,  ear’ de curator 
al cancelariei lui László, advocatul din Braşov, 
Victor P op  es cu.

*
Camera advocaţială din C l u j  anunţă, 

că advocatul de acolo, Dr. Alexandru T u t s e k ,  
a fost primit în lista acelei camere.

*

Conferenţa vamală. „B. Korr.“ primesce 
din Viena scirea, că delegaţii români au accen
tuat cu prilegiul aşternerii a convenţiunii veteri
nare, că ei se află în posesiunea şi a unui pro
iect de c o n v e n ţ i a  ne  c o m e r c i a l ă  împreună 
cu postul de tarife, ce este a se lega şi sânt în
clinaţi a pune acest proiect la disposiţiunea mi
nisterului de externe. — Se mai depeşează din 
Viena, că conferenţa vamală austro-ungară a ţi
nut în 30 Martie n. o lungă şedinţă, în care s’au 
desbătut proposiţiunile guvernului român. Nego- 
ciările formale cu delegaţii români se vor reîn
cepe după primirea unor noue instrucţiuni din 
partea guvernului ungar.

*
De ale gloatelor. în ministerul de hon- 

veZi se lucrează la compunerga listelor per
soanelor ce sânt apte pentru a fi'ofiţeri la gloate. 
Mai ântâiu se vor lua în consideraţie soldaţii 
cualificaţi, ear’ numai după aceea se va face o 
alegere a reflectanţilor milităresce neinstruiţi. 
Persoanele ce vor fi alese de ofiţer la gloate 
vor fi încunoscinţaţi despre aceasta pe cale oficială.

*

Promovare. Dl Alexandru P op  a fost 
promovat la 26 Martie n. la universitatea din 
Viena de d o c t o r  î n m e d i c i n a  u n i v e r s a l ă .

*
O adresă de mulţumire. Adunarea ge

nerală a „Asociaţiunii pentru spriginirea învăţă
ceilor şi sodalilor români meseriaşi“ a trimis, 
precum cetim în „Meseriaşul Român“, genero
şilor fundatori E l i s a  şi  M i h a i l  S t r o e s c o  
următoarea adresă:

D o a m n ă !  D o m n u l e !
Domnia-Voastră, având cunoscinţă de nefa

vorabila stare economică, în care se află popo
rul românesc din Transilvania, în mare parte din 
causă, că-’i lipsesce cu totul însemnata clasă a 
meseriaşilor, aţi binevoit a întinde o puternică 
mână de ajutor unui institut, care ’şi-a propus 
să facă să înceteze cu o oară mai curând un ase
menea neajuns, ce împedecă într’un mod atât de 
simţit adevăratul seu progres!

Domnia-Voastră, dând o elocuentă expre- 
siune inepuisabilelor sentimente de generositate, 
ce-’şi au lăcaşul în nobilele inimi ale Domniei- 
Voastre aţi făcut în folosul „ A s o c i a ţ i u n i i  
p e n t r u  s p r i g i n i r e a  î n v ă ţ ă c e i l o r  şi  so
d a l i l o r  r o m â n i  m e s e r i a ş i “ din Braşov o 
fundaţiune de 50,000 (cinciZeci de mii) de lei 
în aur.

Subscrişii membri ai Asociaţiunii ne per
mitem prin aceasta a Vă aduce cele mai căldu
roase mulţumite ale noastre pentru prea gene
roasa Domniei-Voastre fundaţiune şi a Vă asi
gura de nealteratele noastre sentimente de recu- 
noscinţâ! O singură nedumerire agită inimile

/

noastre în acest moment solemn pentru noi, şi 
acoasta este, că ori cât de călduroase şi de neal- 
terahile ar fi simţemintele noastre de mulţumită 
şi de recunoscinţă, ele sânt totuşi departe de a 
se pute urca pănă la înălţimea admirabilei Dom- 
niei-Voastre generosităţi. Conscii însă de acea
stă inferioritate a noastră, ne mângăiem cu con
vingerea, că Domnia-Voastră, Doamnă şi Dom
nule, număraţi între acei rari oameni de bine, 
cari fac binele pentru bine şi nici decum pen
tru strălucirea, ce se revarsă din bine asupra 
acelora, ce-’l fac!

Reînnoindu-Vă încă odată călduroasele şi ne- 
alterabilele noastre sentimente de mulţumită şi de 
recunoscinţă, Vă urăm, Doamnă şi Domnule, să 
trăiţi încă mulţi, mulţi ani, pentru-ca să Vă pu
teţi bucura de roadele date Ze binefacerile Dom
niei-Voastre !

Binevoiţi, Doamnă şi Domnule, a primi ex- 
presiunea profundei stime, ce Vă poartă aduna
rea generală a „Asociaţiunii pentru spriginirea 
învăţăceilor şi sodalilor români meseriaşi“, ţinută 
în Braşov în 1 Februarie 1887.

Urmează subscrierile tuturor membrilor Aso
ciaţiunii.

*
Regele şi Regina României în Viena.

Despre primirea ce a avut-o părechea regală ro
mână la Viena cetim în „Neue freie Presseu din 
29’ Martie n. următoarele: „Regele C a r o l  şi 
Regina E l i s a b e t a  au sosit astăZi aici cu trenul 
expres al căii ferate de West, întrerupând astfel 
pe timp de trei Zile călătoria lor înspre B u c u 
r e  spi. La gară au fost primiţi de Maiestatea 
Sa Împăratul. Primirea a fost oficială, de aceea 
a fost postată o companie de onoare pe peronul 
garei de W est; dintre căpeteniile autorităţilor ci
vile şi militare au fost de faţă generalul de ar
tilerie baronul Bauer, locoţiitorul baronul Pos- 
singer, şeful poliţiei baronul de Rrausz şi alţii. 
Au mai fost de faţă ministrul plenipotenţiar ro
mân dl Mavrogheni, baronul (Jzedik şi Nicolae 
Dumba. împăratul era îmbrăcat în uniformă de ma
reşal, purtând marele cordon aldecoraţiunii „Steaua 
României“. La terminulfixat trenul se opri în gară. 
Mai ântâiu se coborî Regele Carol purtând uni
forma de colonel al regimentului seu austriac, 
imediat după dînsul Regina, yare purta o manta 
de catifea violet întunecată. împăratul primi pe 
înalţii oaspeţi în modul cel mai cordial, îmbrfiţi 
şând de repeţite-ori pe Regele Carol şi sărutând 
mâna Reginei Elisabeta. Pănă când Regina con
versă foarte afabil cu soţia ministrului plenipo
tenţiar român, care a adus Reginei un frumos 
buchet de flori, împăratul nostru şi Regele Ro
mâniei trecură frontul companiei, intonând mu- 
sica imnul naţional român. Apoi urmă presen- 
tarea persoanelor ce au venit pentru întimpinarea 
Regelui României. Regele Carol luă loc în tră
sură lângă împăratul Francisc Iosif, ear’ Regina 
cu doamna ei de onoare. Ei descinseră la Hof
burg, unde lă invitarea împăratului luară euartir.
— La oarele 1% după ameadi părăsi mai ân
tâiu Regina E l i s a b e t a ,  după aceea Regele 
C a r o l  fiind însoţit de M. L. prinţul Iosif Wi n-  
d i s c h g r â t z  apartamentele lor din Hofburg. 
Regina a cercetat museul austriac din Stubenring.
— Regele României, care purta uniforma de 
colonel al regimentului seu austriac (Nr. 6.), făcu 
visite membrilor^ înaltei case, ce de present se 
află în Viena. în decursul după ameZii făcură 
membrii înaltei case, precum şi principele A u - 
g u s t  de S a x a - W e i m a r  visita părechei regale 
române. Regele Carol mai primi după ameaZi 
pe ministrul de externe contele K a l n o k y ,  pe 
delegaţii români pentru conferenţa vamală, pre
cum. şi pe ataşatul militar austriac la Bucresei, 
căpitanul Anton S c h n e i d e r .  Soţia ministru
lui plenipotenţiar român din Viena, doamna Ma
vrogheni a făcut visită Reginei la oarele 3 după 
ameaZi.

*
Congresul didactic, ce se va ţină la Iaşi, 

va lua importante resoluţiuni. Ca participanţi 
ii’au înscris pănă acum peste 200 profesori.

*
Dl Nicolae Ciurcu (tatăl) fiind autorisat 

să reintre în R o m â n i a ,  va sosi mâne în B u- 
c u r e s c i ,  cu familia sa.

*
Verdi componează acum un balet oriental 

veneţian pentru scena „ O te llo “-ului seu, în 
care Desdemona primesce darurile soţului ei.

*

Conjuraţie în Varna. Reproducem cu 
oareşi-care reservă următoarea scire ce „Neues 
Wiener Tageblatt“ o primesce din Varna: „Ofi
ciul administrativ din Varna a dat de urma 
unei conjuraţiuni foarte periculoase şi lăţită. 
Conjuraţiunii aparţin aproape numai militari. 
Pănă acum au fost arestaţi ofiţerii Geşoff, Ient- 
schoff, Kosoboff, Teneff, Walsamas, Barneff, 
Schopoff, Kojtschoff şi Stoianoff; mai departe 
trei iunkări şi douăZeci subofiţeri. Arestaţii au 
fost trimişi la Sofia. în locul ofiţerilor arestaţi 
au fost chemaţi sub-ofiţeri. în locul prefectului 
din Varna Chranoff, a fost numit fostul pre
sident al tribunalului din Varna, Panigerski. 
Şeful druşinelor (Landwehr) din Varna căpitanul 
Koradschofl de asemenea a fost suspendat din 
funcţiune şi arestat. Şeful biroului telegrafic din 
Varna, Stotereff încă era să fie arestat, a fugit 
însă şi astfel a scăpat. Unii membri ai ligei 
patriotice erau să omoare pe un spion rusesc din 
Varna cu numele Klassewitsch, dacă nu se în- 
trepunea consulul german. Ţermurii dela Var
na au fost fortificate în grabă. Din Şumla s’au 
adus la Varna patru baterii de artilerie.

*
Generalul Kaulbars a fost primit de că- 

tră Maiestatea Sa în 29 Martie n. în audienţă 
de concediu. Audienţa a durat mai mult ca 1/a 
de oară. Generalul rusesc care părăsesce Viena

încă în săptămâna aceasta, se duse din sala de 
audienţă direct la adjutantul Regelui Carol al 
României.

*

Fumatul O crimă. O depeşă din Gibral
tar împărţişesce, că în M a r o k k o  domnesce 
cea mai mare agitaţie în urma unui edict al Sul
tanului, care a oprit supuşilor sei f u ma t u l .
0  mulţime de Mauri au fost arestaţi pentru fu
mat în public.

D in public.*)
Dare de seamă şi mulţumită publică.

Fiind sfânta noastră biserică din C o r n  a, 
protopresbiteratul Abrudului, o biserică foarte 
săracă, neavend mijloace spre a-’şi procura un 
clopot nou, în locul altui clopot spart,— în a 2-a 
Zi de ss. Rosalii a. tr. comitetul parochial în şe
dinţa sa extraordinară ţinută la 29 Iunie a de
cis, ca să se facă un apel la generositatea şi bună
voinţa creştinilor din pretura Roşia-montană, des- 
chiZSnd o colectă spre acel scop.

Subscrişii fiind însărcinaţi de comitetul pa
rochial, ca în sensul legii mai nainte să exoperăm 
concesiunea spre colectare dela autoritatea poli
tică competentă, la rugarea noastră dl pretor din 
Roşia a conces colectarea.

Acei creştini buni şi cu frica lui DZeu, 
cari ne-au miluit şi au ajutorat sfânta biserică, 
sânt pănă acum următorii:

I. D in  C o r n a, colectant dl M a 1 e a V i- 
s a l o m:  Ciani Aron cu maică-sa Marta 11 fl.; 
Petrinca Petru, prim. curator 5 fl.; Botár Şandor 
5 fl.; Dregan Stefan 5 fl.; Malea Şandor 2 fl.; 
Guran Dimitrie 1 fl. 50 c r.; Sumutz Iosif, jude 
comunal 2 fl.; Avesalom Malea, cantor gr.-or.
1 fl,; Malea Nica 1 fl.; Anca Ionuţ 1 fl.; Botár 
George (al lui Truţ) 1 fl.; Hebedean Gavrilă (al 
Dinului) 1 fl.; Bidiga George 1 fl.; Sumuţ Aron 
50 c r.; Botár Dutmtru (al Sofit hi) 1 fl.; Dandea 
Simeon 1 fl.; Botár Savastian 50 c r.; Bistraiu 
Sanfira (văduvă) 50 c r.; Cosma Şandor, jurat co
munal 20 cr.; Malea Petrutz (Perţila) 50 c r.; 
Jurca Nicodim 50 c r.; Botár Dumitru (al Pu
pului) 1 fl.; Moduna Şandor (Cioban) 1 fl.; 
Oprişa Ionutz 50 c r.; Dregan George şi Marişca 
1 fl.; Hebedean Macarie 50 c r.; Bistrai Culiţa 
1 fl. ; Marc Nicolae 2 fl.; Botár Vicheudi 2 fl.; 
Botár Drica 1 f l.; Botár Petru 2 fl.

II. D in  e x t e r n ,  colectanţi d-nii George 
C ri şa n  şi Stefan D r e g a n :  Macaveiu Ionuţ 
(schiopuţu) din Bueium-muntari 10 fl.; Daneiu 
Alexandru, paroeh gr.-or. în B.-Sat 50 c r .; 
Jurca Dumitru 40 c r.; Armeana Petru 10 c r.; 
Marczius Şandor 20 c r.; Corcoş Nicolae 40 c r.; 
Dandea Simeon din Bucium-Cerb 1 fl.; Jurca Ni
colae 2 fl.; Ispas Iosif 50 cr. ; Sturza Stefan 
40 c r.; N. N. 10 c r.; loan Câmpian 20 c r.; 
HuniaZi George 10 c r.; David loan 1 fl.; Botos 
Ferencz 40 c r.; Botár Ionuţ 50 c r.; George 
Roman Chimar 20 c r.; Faur Nicolae 40 c r.; 
Daneiu Ionuţ 50 cr.; Ciora Iosif 20 c r .; To- 
muţa Angel 20 c r.; Borza Nicolae 20 c r.; Morar 
Marişcuţa 20 c r .; Iosif Almăşan 30 c r.; Botoş 
Lazar 50 e r.; David Nicolae, proprietar de mine în 
Bucium 10 fl.; Alexandru Daneiu, director de 
mine în Bucium 2 fl.; Teodor Tomuş, propr. 
în B.-Cerbu 50 c r.; Zsurzs Iuonutz, propr. în
B.-Cerb 1 fl.; Brătian Stefan, propr. în B.-Cerb 
1 fl.: Tomuş Alexandru 50 c r.; George Tomuş, 
propr. în B.-Sat 50 c r.; Haz Ionuţ, propr. în 
Abrud 1 fl.; Szabó Károly 20 cr.; loan Dandea 
20 cr.; Toma Nicolae, propr. în Bucium-Sat 
1 fl.; George Balta, iberciter la camera reg. din 
Abrud 60 cr. Suma 85 fl. v. a.

Tuturor acestora li se aduce cea mai cor
dială mulţumită publică, şi fie siguri, că posteri
tatea îi va binecuvânta, ear’ după cuvântul lui 
DZeu, de sigur în eternitate vor fi miluiţi, căci 
cerul şi pământul vor trece, ear’ cuvântul lui 
DZeu nu va trece. Luca Cap 21 v. 33.
Din încredinţarea comitetului parochial gr,-or.

Corna-Abrudului, în 22 Februarie 1887 st. v.
Georgia Gendel, Petrinca Petru,

paroeh gr.-or. primar-curator.

*) Pentru cele cuprinse în rubrica aceasta redacţia 
nu primesce răspunderea.

Serviciu l telegrafic
al

„ T R IB U N E I“ .
Budapesta, 31 Martie n. C a s a  

m a g n a ţ i l o r  a acceptat concordatul co
mercial şi vamal, precum şi tariful vamal.

Viena, 31 Martie n. R e g e l e  şi 
R e g i n a  R o m â n i e i  după congediarea cea 
mai cordială au p l e c a t  la B u c u r  es ci.

Paris, 31 Martie n. C a m e r a  a 
votat eu 290 contra 220 voturi toate 
creditele suplementare. Prin aceasta cri sa 
de c a b i n e t  e î n l ă t u r a t ă .

Londra, 31 Martie n. Biroul „Reutter“ 
află, din P e t e r s b u r g ,  că i e r i  s ’a 
c o m i s  un  n o u  a t e n t a t  a s u p r a  Ţ a 
r u l u i  î n  Ga ci  na.  Ţ a r u l  nu e răni t .  
Detailurile nu sunt cunoscute.

Redactor responsabil: A u r e l  P o p a .
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E c o n o m i c .
Piaţa din Făgăraş, 25 Martie Grâu frumos hecto- 

litra fl. 5.80 pănă Ü. 6.60; grâu mestecat fi. 4.— pănă 
fl. 4.80; săcara fl. 3.60 pănă fl. 3.90; cucuruzul fl. 4.— 
cană fl. 4.20; ovSsul fl. 2.40 pănă fl. 2.50; sfimenţa de 
pânepă fl. 5.— pănă fl. 6.— ; sSmenţa do in fl. 9.— pănă 
fl. 10.— ; fasolea fl. 4. pănă fl. 5.— ; mazerea fl. 6.— 
pănă fl. 7.— ; lintea fl. 9.— pănă fl. 10.— ; crumpenele 
fl. 1.50 pănă fl. 2.— ; mălaiul fl. 6.8 > pănă fl. 7.50; său 
brut 100 chile fl. 20.— până fl. 22.— ; unsoarea de porc 
70—72, slănina 60—80; cânepa fl. 30.— pănă 36.— Un 
chilo carne de porc 44 cr.; carne de vită 28 cr.; carne 
de viţel 26 cr.; carne de mei 16 cr.; ouă 6—7 cu 10 cr., 
cbim fl. —.— pănă fl. —.— ; lumini turnate de său 40 cr. 
pănă 44 cr.

Tergul de rîmâtori în Steinbruch. In 28 Martie n 
s’a notat: unguresci bătrâni grei 47.— cr. pănă 48 ‘/s cr- 
unguresci grei, tineri 50.— cr. până 51. — cr., de mijloc 
49.— cr. pănă 50 ‘/a cr., uşori 49.— cr. pănă 49.‘/2 cr., 
m a r f ă  ţ e r ă n e a s c ă ,  grea 48.— cr. pănă 48.— cr., de 
mijloc 48.— cr. până 49.— cr., uşoară —.— cr. pănă 
49.— cr., r o m á n c á é i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori — .— cr. pănă —.— cr., transito s é r b e s c i 
grei 4 7 — cr. pănă 48.*/a cr., transito de mijloc 47.— cr. 
pănă 47.*/, cr., transito uşori 47.— cr. pănă 47.Va cr., în 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă -—.— cr per 4°/„ 
umpeniţic la gară.

Piaţa cerealelor din Portul Brăila.
Raportor Nicolai V. Perlea, Brăila. 

Operaţiile efectuite în 16 Martie 1887.

Véndötorii Cumpörátorii felul hectol. greut.
libre

preţul lei 
în aur

Marghiloman Roth Porumb 1000 59 6.H0
Frischmaii îl 3100 "97. 6.377.
Emberico G. Mendl îî 3750 5?1/, 6.25
Nenovici Valler îl 500 59 V, 6.3-4
Gheorghiadi Hrisoveloni îî 2000 5"8/4 6.40
Marghiloman n îl 700 62 6 70
Curvisiano Valler îî 1600 547* 6.377.

îî 1500 59 6.35
Frischman îl 1700 |9 s/4 6.50
Dimitriadi Sechiari Grâu 1500 58 11.15
Panaitescu Bellet îl 1000 59 11.25
Caţica îl îî 3)00 567a 10.90
Vamvuri Sechiari îî 180O 57 10.50
Dimitriadi Carnavali îî 3450 59 12.—

B u r s a  d e  B u c n r e s d .
Cota oficială dela 28 Martie st. n. 1886.

Renta amort. (5°/0) . . . Cump. 93-74 vând. 94 —
„ Rur. conv. (6°/o) • • îî 83.40 îl —.—

Acţ. de asig. Dacia-Rom. î> —.— îî —
Banca naţională a României îî 940 — îî 950 —
împr. oraş. Bucuresci îl 34.— îî 3 6 .-
Acţ. de asig. Naţională . . îî îî —.—
Credit mob. rom.................... îî îî -- • —
Scrisuri fonciare urbane (5 °/0) îî 81.74 îî 81-3/*
Schimb 3 l u n i .................... n — îî —.—
Societ. const. . . .  . . 7) 128 60 îî
A u r ......................................... n 1 8 .7 a » 18.70

B u r s a  d e  B u d a p e s t a
din 30 Martie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 . . .................... —.—
« » a „ n , .................................. 101.90
„ „ hârtie „ 5 » / „ .................................... 88 70

împrumutul căilor ferate ung.................................. 150.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a emisiune) . . . .  ...............................  98 75
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ 125.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(8-a emisiune)....................................................... 115 50
Bonuri rurale u n g ....................................................  104 60

„ „ „ c u  cl. de s o r ta r e ....................  104 50
„ „ „ bănăţene-timişene . 104.50
„ „ „ cu cl. de sortare . . . 104 50
„ „ transilvane. ..................... . 1O4 50

„ croato-slavone..........................  104.50
1 'espăgubire pentru dijma ung. de viu . . 98.25
împrumut eu premiu ung..........................  121.—
S i suri pentru regularea Tisei şi Seghedin 128.—
Kenta de hârtie austriacă . 81.—

„ „ argint austriacă. . . . 81 50
„ „ aur a u s t r i a c ă .....................................  113 50

! osuriie austr. din 1860 . . . . 132 50
Acţiunile băncei austi o-ungare . 881.—

„ » d e  credit ung.................................  94 75
» » » » a u s t r . ......................... 285 90

Argintul . . . . .  ..................... . ------
Scrisuri tonciare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
Galbeni împărătesei ...............................  . . 5.98
Mapoieon-d’ori . . . .  . 1010
Mărci 100 imp. germane . . . . .  62 70
Gondra 10 Livres sterlingi . . . . . .  127 90

B o r s a  du» l  ie st»
din 30 Martie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6% ....................
» » » » 4% . . .  ■ 10140

„ hârtie „ 5°/0 .........................................  88 55
îm. rumutul căilor ferate ung........................................ 150.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung

îl-a emisiune) .......................... . . 98 80
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)..............................................  . 126 —
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

i3-a emisiune) . . . .    116.25
Bonuri rurale ung........................   10150

„ „ „ c u  cl. de sortare........................104.50
„ „ bănăţene-timişene . . . . . 104 50

Bonuri rurale ung. cu cl. de sortare . . . . . .  104 50
, „ transilvane . . . .......................... 104 75
„ „ croato-slavone. . .  . . . .  104 50

Despăgubire pentru dijma ung. de vin , . . . 98 75
împrumut cu premiu ung. . . .  . . . .  121 —
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . . 123 50
Rentă de hârtie a u s t r i a c ă ..........................  80 80

„ „ argint austriacă...............................  81 90
Rentă de aur a u s t r i a c ă ............................... 113 60
Losuri austr. din 1860   133 50
Acţiunile băncei austro-ungare..........................881 —

„ „ d e  credit ung................................  297.30
» » » » austr.............................  284 10

Argintul........................................................................ —.—
Galbeni împărătesei.........................................  6 —
Napoleon-d’ori.............................................................. 10 09‘/a
Mărci 100 imp germane . . . . . . .  62.75
Londra 10 Livres sterlingi .  .........................  —.—

C u r s u l  p i e ţ e i  d i n  S i b i i u
din 31 Martie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 00 ül vénd. 8.55
Lire turcesci . . . . îî 11.25 ♦î 11.30
Im periali.......................... ’ * îî 10.25 îî 10.30
Ruble rusesci . . . . • • » 1.13 n 1.41

-íjír. 136/1887. [434] 2— 3

Edict.
Alexandru ISrasoveanu, vér- 

sátor de aramă, gr.-cat., născut î n S i b i i u  
—  Transilvania, —  care din 1869 ’şi-a 
părăsit cu necredinţă pe legiuita sa soţie 
Teresia D o b r a  gr.-cat., născută în Biertan

domiciliată în Proscea-mare, protopopiatul 
Medieşului —  este prin aceasta provocat 
din partea subsemnatului oficiu, ca: în 
termin de 1 ail s i 1 di dela datul de 
acţi, sé se reîntoarcă spre convieţuire cu 
legiuita sa soţie. —  La din contră după 
expirarea terminului sus-amintit, şi în ab
senţa lui se va suscepe şi pertracta pro
cesul divorţial contra şi asupra dînsului.

O f i c i u l  p r o t o p o p e s c  gr . - ca t .  al  
M e d i e ş u l u i .

Me d i e ş ,  28 Martie st. n. 1887. 
loan  Moldovanu,

protopop gr.-cat.

Prima berărie de abur transilvăneană a lui IOAN HABERMANN
î n  S i b i i u .

Dela 8 Martie începând
se vor expeda din berăria mea următoarele cualităţi de bere:

Bere de Martie fără sticlă á 12 cr, — pr. 100 st. 12 fl.
s> coroana 14 „ — 100 14

Bere dnplă de Martie de multe grade (hochgradig)
fără sticlă á 15 cr. — pr. 100 st. 15 fl. 

Se pachetează în Iacii A 50 sticle. Lada se corn pută cu 1 fl. 
francată şi comptant loco berăria sau gara.

Lăijile împreună cu sticle sünt a se retrimite franco.

B ere  m  butoaie.
Bere de Martie ă 12 fl.

eo oana 
Mii uelien

14
15

per hectolitră
loco berărie sau arară.

Preţurile sé înţeleg fârâ dare de consum.
Berea în sticle se poate conserva în ori-care spaţiu şi nu recere îngheţar. 
In ăst-mod flecare familie în provincie îşi poate asigura recerinţele şi a se 

provisiona în conţinu cu bere fină şi sănătoasă.

Cu tot respectul se recomandă

loan Habermann.
[422] 6—6

M e r s u l  t r e n u r i l o r»

pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1886.
B u d a p e s t a — P r e d e a l

Tren
mixt

Viena
B u d a p e s t a  
Szolnok 
P. Ladány

Oradea-mare
Vârad-Velencze
Fngyi-Vásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Bucia
Ciuda
Huiedin
Stana
Aghiriş
GhirbSu
Nădgşel

Cluj
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa
Copşa mică
Mediaş
Elisahetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ăgostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresd

11.10
7.40 

11.05 
2.02 
4.12

Tren
accelerat

Tren
om nibus

Tren
de

-armne

7.40
2—

4.05
5.45

11.

11.19
12.33

1.06
1.13
1.20
1.41 
2.10 
2 35 
2.48 
3.20
3.41 
4

5.87

6.58
7.03

7-33
8.54

8.58
9.28

10.28

7.02
7.43
8.11
8.41
9.21
1.65
2.53
3.28
9 36

3.10
5.40
0.58
8.30
9.14 
9.24 
9.41

10.19
11.38
12.18
12 .5 4

1.57 
3.11 
3.40
4.15 
4.36
4.58 
5.26

6.20
9.26 

11.40
1.28
1.52
2—
2 . 1 1
2.34
3.18
3.41
4.01
4.26 
5.08
5.27 
5.50
6.02  
6.24 
6.43 
7.08 
7.36 
9.16 

10—  
10.09 
10.19 
10.48 
11.34 
12.12 
12 30 
12.52 

1.52 
2.18 
3.03 
3.59 
4.28

P r e d  e a l — B n  d  a  p e s t a

Tren
de

persoane

Tren
accelerat

Tren
o m n ib u s

Tren
omnibus

6.16
6.44
7.46
8.26
9.15

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov
Feldioara
Apatia
Ăgostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mică

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Cluj

Nădgşel
GhirbSu
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Vârad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapeata

Viena

4.16
5.02 
5 43
6.15
7.06
8.52
9.31

10.16
10.57
1 1 .1 9

11.31 
11.52
12.31 
1 2 .48

1.51 
2.18 
2.48 
2.56 
3.14 
4.01 
5.28 
5.
6.31
6.52
7.08 
7.23 
7.50 
8.12
8.52 
9.10 
9.2" 
9.41

10.24 
10.43 
10.53 
Il
i i .16

1.09 
3.29
6.38
3—

Nota ■ Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

6.03
6.21

7.14
7.43

8.22
8.48

9.13
9.18

10.38
12.20

7.30
1.14
1.45
2.32

7.47 
8.24 
8.51 
9-14 
9-51 

11.03 
11.26 
12 —  

12.2" 
12.44 
12.19 

1.05 
1.34 
1.46 
2.19 
2.39 
3.01 
3.08 
3.22 
3.56 
5.10 
5.30

2.15
8 —

10.55
1.23
3.24
7.4:
6.05

Budapest»—Arad—Teiuş

8 .

8.36
9.02 
9.32

10.11
10.51
12.16
12.50

1.21
2.02
3.06 
3.35 
3.54
4.06

5.17
5.25

i0. -

T e i u ş — A r a d — B u d a p e s t a

T re n
o m n ib u s

T re n
d e

uersoano

T re n
de

persoane
T re n
o m 

n ib u s

T re n
m ix t

T re n
o m n ib u s

T re n  
do ' 

persoane

Viena 11.10 12.10 Teius
9 3.49 11.24 2.40

Budapesta 8.20 9.05| Alba-lulia 4.39 12.10 3.59
Szolnok 11.20 12.41 Vinţul de jos 12.30 4.22

4.10 5.45 Şibot 1.01 4.51
Al JA4S 1

7.04 4.30 6— 1 Oreştia 1.32 5.18
Glogovaţ 7.22 4.43 6.13 Simeria (Piski) 2.31 6.15
Gyorok 7.58 5.07 6.38 Deva 2.52 6.35
Pauliş 8.17 5.19 6.51 Branicîca 3.23 7.02
Radna-Lipova 8.36 5.41 7.10 Ilia 3.55 7.28
Conop 6.09 7.37 Gurasada 4.08 7.40
Bérzava 6.28 7.55 *Zam 4.44 8.11
Soborşin 7 25 8.42

Soborşin 5.30 8.46
Zam 8.01 9.12 Bérzava 6.27 9.33
Gurasada 8.34 9.41 Conop 6-47 9.53
llia 8.55 9.58 Radna-Lipova 9.06 7.28 10.27 5.58
Branicîca 9.19 10.17 Pauliş 9.26 7.43 10.42 6.181
Deva 9.51 10.42 Gyorok 9.16 7.5" 10.58 6.38
Simeria (Piski) 10.35 11.07 Glogovaţ 10.21 8.28 11.35 7.13
Oreştia 11.11 11.37 1 10.38 8.42 11.39 7.30
Şibot 11.43 12— 9.17 12.31
Vinţul de jos 12.18 12.29 Szolnok 2.32 5.12
Alba-lulia 8.05 12.36 12.46 Budapesta 6 — 8.20
Teiuş 8.5" 1.29 1.41 Viena 3— 6.05

S i m e r i a  (Piski)— P e t r o ş e u i P e t r o ş e n l — S i m e r i a  (Piski)

Nimerita 11.21 2.42 Petroşeui 6.10 10.07
Streiu 11.58 3.25 Baniţa 6.53 10.48
Haţeg 12.46 4.16 Crivadia 7.37 11.25
Pui 1.37 5.11 Pui 8.20 12.05
Crivadia 2.24 5.58 Haţeg 9.01 12.4
Baniţa 3.05 6.40 Streiu 9.52 1.22
Petroşeui 3.37 7.12 Simeria 10.31 1.53

C i o p ş a  m i c ă - - S i b i i u

Copşa mică 2.02 3.55
Şeica mare 2.29 4.22
Loamneş 3.04 4.57
Ocna 3.30 5.23
Sibiiu 3 5" 5.13

S ű r ű i t — C o p ş a  m i e i i

Sibiiu 9.31 10.50
Ocna 9.55 11.14
Loamneş 10.2O 11.39
Şeica mare 10.48 12.07
Copşa mieik 11.11 12.30

C u c e r d e a — O s o r t a e i u — B e g h . - s i i s .

A r a d  — T i  m  i s o a r ă

Arad
Aradul nou
N émeth-Ságli
Vinga
Orczifalva
Merczifalva
Timişoara

6.05
6.33
6.58
7.29
7.55
8.14
9 . 0

5.48
6.19 
6.44 
7.16 
7 .4 7  
8.08  
9 02

TimisoarA—Arad

T i  l i a i s o n r a

Merczifalva
Orczifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradul nou 
Arad

6.25 
7.19 
7.46 
8.15 
8.36 
9.11 
9 27

5.-
6.02
6.32
7.02
7.23
8.01
8.17

( » l i i r i ş — T u r d a

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.4"

T u r d a — C î h i r i ş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

3.1U
3.4<

Cucerdea
Cheţa
Ludoş
M.-Bogat
Cipeti-Iernut
Kerelő-Sz.-Pál
Nireşteu

Oşorheiu

Begliimil-săs.

3.32 10.20 3.25
4.02 10.5" 3.58
4.23 11.11 4.20
4.33 11.20 4.30
5.10 11.57 5.11
5.25 12.12 5.28
5.48 12.36 5.53
6.07 12.55 6.13
6.41 1.20
8.40 3.22

Regli.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

KegUiuul-săs.

Oşorheiu
9

Nireşteu
Kerelő-Sz.-Pál
Cipeu-Iernut
M.-Bogat
Ludoş
Cheţa
Cucerdea

4.45
6.34
6.56
7.16
7.40 
8.03 
8.37 
8.51 
9.08
9.40

12.15
12.35
12.58

1.19
1.49
2.02
2.18
2.46

6.10 
8. 

10.20 
10.39 
11.02 
11.23 
11.53 
12.06 
12.22  
12.50

S im e r ia  (Piski)—IJiiied oară

S im e r ia  (Piski) 
Cérna
Uniedoara

2.18 
2.3' 
3.08

BJniedoară—S im e r ia  (Piski)

Gniedoara
Cérna
Nimeri» (Piski)

5.10
5.36
5.55
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